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o ' SCHAEFFLER

I VAT reg.nr,} FRO456B8504161

Schasffler France S.A.S 93 route de Bliche 67506 Haguenau CEDEX

Consegna n.
Delivery Note No.

Packliste / Packing note

23061 RGRMUNE+NAGEL s,

Magna PT S p A . 2 Nala di feavimento / Recalving Nates s%nr?.segni’n{ y
e elivery Nota No, LY
V Dei Cicltamini
Ciclamini 4 ) 22906740
|-70026 MODUGNO BA & Trasporto/ Frelight 7 Consegna Delivery C
4 Data spedizione/
Porto franco/  Porto Famovi/  Trasportatore! Shigplng Cala
8 ‘(l 6 Frea assegnato/ Rall Ganler 09.11.2022
Not Free
} [80 % . Trasporto/  Mezzg vostrof
/ — \ Frelght Other Vehicle Fatturafinvoice
<0 WESDLIS gl DN,
’5""",‘;‘,’,',‘;‘?{,"5' VAT reg.r: Incolerms ' oo 9 Dala/Date
91000197 "[T04886850728 FCA HAGUENA .
11 Crdina dacquista n/Purchase Crder No. 10 Vosto fiferimento/ 15 Attre informaxiony 12 Nostro reparia! M 13 Tel. 14 Nr. destinatariod 16 N, d'crine/
Your Referance Additional Data Our Departmant Recelver No. Order No.
550004094502 415 AMDIRF-POEL +33390552575 24466 217971
M. Francois Sirufo
19 Codlca destinaziona/ . 20 2324 : v Pesa totale/Total Weight
Shipplng Coce PHL Global Forwarding ( Kaly ) Foro Loy 1.728,0 KG
Autocarro / Standard Frea
' Poria © NettoNe! 11 90,5 KG
assegnate’ A
21 Imbalaggie! Zspccaa o 38 Destnasions
Packing 5 x TBA-520892, .160 x TBA-501643, 20 x TBA-501644, 5X -  castinazione/ Recelving Location
1208 . 21242576 14248
E:m {iizz ﬂidl ef. . * v ) .
i2stinazion
e e
274t 28 Artcgla clianta/ Descriziona soowms armes  Consegna/Delivery
Recalver Part No. Description/ Part Na. / Pack - Ouan'augla Unitarla Handling Unit
o001 2500195200 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator ;ﬁ) pz 2290674010
' - Assy#w
' ' Attuatore frizione 'E ’S ote
l D -

\ ACCETTAZIONE MERCE 386319076
A({ ( Y\ O . Quantita dichiarata: 382{ . 386357389
Quantita effettiva: 386332435
ot ol 2. 386348903
Conformita alle schede d'imballo: @ 386326166
Ordlaa dfacquisto n, / Purchase Ordar No, Lot/ BatdBata contraieiuns cuanty  Ursprungstand  Country 5t erigin
550004 (_)945 02 0060386028 880 PZ  Francla
D MU
Packing List e dimensioni .
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 386319076 238,1KG 3456KG 1200x% 800x 930 IViM TBA-520892
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#Ww Quantitd: 192 P2
2 386357389 238,1 KG 3456 KG 1200x 800x 930 MM T.BA-SEOBBE
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
3 386332435 238,1 KG 3456 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520802
Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11 Cl.Actuator Assys#W Quantita: }ﬁz
4 386348903 2381 KG 3456 KG _1200x 800x 930 MM TBA-520802 -
Pagina 1/2 .

Schaefiler France SAS

83, route de Bilche, BF 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, T4l : +33 (03 88 63 4040, Fax: +33 (0)3 88 63 40 41, Soclétd par achons simplifide au capitat de 27,721.600 euros, SIREN 568504161 ACS Strasbourg - Code APE : 28152,
Banque; BNP PARIBAS, [BAN: FR76 3000 40247100 0194 1213 456, BIC/SWIFT: ENPAFRPPCST Etablissements secondalres ¢ rue Alfred Monnigre F-45520 Chavilly et 533 avenue du Général da GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Cedex
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Schaefiler France S.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau GEDEX

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. L @ Gy Nota .

V Del Ciclamini 4

1-70026 MODUGNO BA 4 Data spedlon!
ipping Date

22906740

09.11.2022 [

Packing List e dimensioni

No Packing Pegso - Peso Dimensioni Descrizione
No. netto loxde : imballaggio

Articolo 230612695-0000-10 L-0G7D3-0G18-11

Cl.Actuator Assy#Ww

5 386326168 238,1 ka 3456 KG 1200x 800x 830 MM TBA-520892

Articolo 230612695-0000-1¢ L-0G7D3-0G18-11
* -

Gestione imballaggi a rendere

5000  P-26-TBA-501502 Pallet 1200X800X160-SW
160,000  P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-504X306X110
20,000  P-38-TBA-501644 Lid -GETRA-593X392X23
5000  P-38-A1208 Lid BL-VDA-1210X810X83.5-PP

Cl.Actuator Assy#WwW:

086612476-0000
086612417-0000
086612441-0000
000716820-0000

Kanban No.

192 PZ

192 PZ

TBA-520892

TBA-501643
TBA-501644
1208

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell’ambito

del controllo sulle esgportazioni in base al diritto dell/UE o dello Stato dell’/emittente
del presente documento, salvo diversa indidazione nella voce specifica.

% DD KUEHNE+NAGEL s,
. \ ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva; ﬂ%
Tipo Imhallaggio:

Quaritita Imballi:
Canfarmita alle schede d‘:mballn‘

?i?: olio: \)ﬂ (( ’LL .

[ 23
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Schaeffler France SAS

93, route de Bitcha, BF 30186, 67508 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0}3 88 63 40 40, Faoc 433 (0)3 88 63 40 41, Soclété par actions simpliiée au capital da 27.721,600 euros, SIREN 568504161 RCS Srashourg - Code APE : 28152,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 3000 40247100 0104 1213 466, BIC/SWIET: BNPAFRPRPCST Etablissuments secondalres ¢ e Alfred Motiniére F-45520 Chevily et 533 avenue du Général de GaulleCS 40008 F-92147 Claman Cedex



f.

Abs der ({(Name, Anschrit, Lan Usterantennr. 1000797 )
1 senﬁ'ér T Ao, Gy pomeen: INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler France S8.A.8, INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
. ‘ Diese Beftrdamung unteriegt frotz
route de Bitche 93 einer gegenleilige?\ Abmachung den Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX tber ?&uggf%?d%ﬁngg%?m&"nf‘ ene -
gu intemationalen StraBengiterverkehr (CMR). 87071922
2 Empfanger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtflhrer (Name, Anschiitt, Land)
Consignee (Name, Addrass, Country) . Carrier (Name, Address. Counh'y)
Magna PT S.p.A. DHL Global Forward:l.ng ( Ttaly )
V Dei Ciclamini 4 : ) DHI: Global Forwarding ( Italy )
IT-70026 Modugno Interporte Regionale della Pugli 1
IT-70123 Bari
3 Ausllefemngsartdese s 1 Nachfol enderFradﬂfuhrer(Nama, Anschrift, Land)
Placa designated for delivery of goods ‘ ccessive Carmers {Name, Address, Country)’
OmPlace  Modugno 14248 .
Land/C .
Y Italy
Ort und Tag der Ubemahme des Gutes .
rlace and Date of Acceptance of Goods
QriPlace
Land/Gountry Haguenau CEDEX 1 8 Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtidhrer -
France " Resenvations of Carrers
Datum/Dat
eumee  15.71,2022 .
5 Belgetigte Dokumenta
Documents Endased .
Kennzelchen und Np. Anzahl der Packstilcke At der Verpackung 9 Bezelchnung des Gules 1 0 Statistiknummer 1 1 Brutt ewicht kg] Volume m
arik and Mos No. of Packages Type of Packagin Descﬂpﬂon of Goods Sta st]cal Gross eight kg} Volume{ :}
0021242576 5 TBA-520892 . 87089390 1728, 00 4,465
Total: Packing 1728,00 4,465
2 s,
Bezs, fahrzatlelmustes-Nr. N-Ni Mem~Giy, Absend ahi En
R P artn FeBaghg G S R
Nod
T B i ey i o e et s
PR uschifige
Supplement
gebefnebuhren
SWWICF-LLW1A Christian Daentzer anistiges R
. - mhl de Gesamt- N
TEL: +33608461462 FAX: 2. t‘,Enala 5
1 4 Rilckerstattung =~ -
Relmbursement .
1 Frachtzahlungsanweisung 20 Besondere Verelnbarungen
Payment of Freight Charges' Special agraements
FCA HAGUENAU - PR
fartigt | Gut f; Datum
21 EeEeredin Haguenau CEDEX & 15.11.2022 24 Goods recaived Date
am
= at
22 Schaeffler France S.A.5 23
route de Bitche 93
67506 Haguenau GEDEX Unterschiitund Stempel des Emptén
nterschrift und Stempel des Empfangers
Ut e g s o e e e S
abén zur Emittiiung der Entf - .
25 a?w!a&o? ofdmiange, oo i Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfénger - Paletts Consignee
vonffrom bisfto km .
. Type Number] Exchang | Type Number Exch
P 'E:mm e 8 g[1yP g?chan e & ang
Euro Pallet Euro Pallet
* Gitterbox M, rDOX \
o AT A gy |
Single Paltet = VAR LS
] Via.delClelnetn coe. Bonye pdo g ooy
Rhmtre o oot BA]
26 Contract Partner of Carrier Confirmation of Reciplent/Date/Signatura Confirmalion 0] te/Signatura %
27 Piate Number ot Load in kg .
Kiz
T S36CMR CIS4ARE 2
wer eI ron roarug b
: ) . Pt s T vya Ul
TToaAd Brs N O WTatr s Anal n Wﬁgh f]l?ﬂ ﬁf‘;\' ﬂn:!r;lﬂ"l"?i"
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{ SCHAEFFLER
Schaefiler Franca SAS 53 Routa de Biiche BP 30185 67506 baguenau )
T

¢+ Interporto Regionale della Pugl; 1

I-70123 BARI Loading list 87071922/630080
15.11.2022 11:38:15
Page 1
Seq. Bol-ref. Delivery ' Recipient Street Prépayment of charges
Bolno. Package HU type Weight Dirmensfon  Unloading point Cnty-Postcode-City Service type
Package service agent
21242576 22906740 Ivfagﬁa PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
1 386319076 TBA-520892 345,6 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno
. 14248
2 386326166 TBA-520892 345,6 KG 1200x800x930MM
3 386332435 TBA-520892 345,6 KG 1200x800x930MM
4 386348903 TBA-520892 345,6 KG 1200x800x930MM
5 386357389  TBA-520892 345,6 KG 1200x800x930MM
End
Loading carrier 630080 . ' .

Means of transport MS36CMR CJ94ARF

The load is comprisedof =~ _&Packages 7, % )
Gross load weight 1.728,0 KG €90 .

It is hereby affirmed, according to the best of our knowledge and judginent on the basis of our business practices and
transactions which are verifiable in the area of the Community, that we have accepted the shipmeni(s) indicated above
completely and in proper condition for the purpose of conveyance/shipping o the above-mentioned reclplent in the remaining

area of the Community / third country. )

: - 1500v 20

Name / Driver Date Time Driver signature

~ “‘}-.J.‘.ﬂﬁ FRELIZR a_n
Lorvice o o -

Name / Signature of loading personnel . 83, routa Y )
’ B P. T olw .
F 57755 Huc,ua Y
N0 )
Address: / Logistics hotline
Schaeffier France SAS Tek
93 Route de Biiche BP 30186 Fax:

LR Tab e TR S LS S

67506 Haguenau




- r . .
1) Traspunatore.fF:mltore 2} Fomitore Nr. 91000197 3) Nr. Contratto di trasporto .
* .

Schaeffler Fraxbce S.A.8 . R
route de Bitche 93 4) Nr, Versender beim Versand-Spediteur:

67506 Haguenau CEDEX
. Contratto di Trasporto { ’

5) Punto ¢i carico 6) Data, 7) Relations-Nr,

. . 15.11.2022

8) Numero dl traking 21242576 9) Trasportatore 10) Nr. tresportatore

11) Destinataric " 12) Cllente N, 24466 gﬁ gi 2§:’1 gggzg;'ng E itaiy ;

Magna PT S.p.A. ng aly

{V Dei Ciclamini 4 EN
T "
IT-70026 Modugno 1T-70123 Bari
- Telefone 080 5314014 Telefax
' R 13) Lista di cariconr.
14) Consegne a scarico ) 15} Note del Fernitore destinate al trasporiatora
14248
16) Eintrefi-Datum 17) Eintrefi-Zeit
18) Caratieri NrJl\'rr. Bolla di Gonsegna [ 19) F'oslzioano) Tipo dimballo 21) SF| 22) Contenuto *{ 23) Lademittely. kg 24) Peso lordo kg
0022906740 5 | TBA~520892 2500195200 537.5 1728.0
5 1208
160 [TBA-501643 ' '
: 20  [TBA-501644 .
25) Somma 5 | 26) Raumichalt com/Lademeter 4,464 cbhm Somma 537.5% 1728.0

29} Marce dlassificala come pedcolosa 30) Nome di spedizione: se disponitile, ved] forma addizicnale *

Gefahrzettelmuster-Nr. Verpackungsgruppe Nettomasse kgl

Hinwelse auf Sandervorschritten

FCA HAGUENAU i s

MS36CMR CJ94ARF
AMDIRF-P08L Francols Sirufo o - L
42) Awiso di ricavimenta mard del destinatario:
tTEL: +33390552575 FAX: +33388634237 .
conferma spediziona completa e In buone condiziont .
%}%’.’Eg geerrl:‘ uﬁ? vﬁ'ﬁgﬁﬂds?};abnd in ardnungsgemdﬁém&;stand Ohemommen. '
Timbro dell.'aziendal Firma
Data Ora Flma .
- 46) per Fornitora
45} Disposizioni applicabill agl spadizionleri tadeschi {ADSp).
(Campo per codice a barra) .

RIFLA 4nnn A AANS ARA TS A et e el A A el 4RAA e 0 T P mOan




1) Trasporiatore/Fomitore 2) Fomltare Nr. 91000197 3) Nr. Contratto di trasporto
Schaetfier France S.A.S .
5 . .

. ¢
route de Bitche 93 @ . 4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur:

67506 Haguenau CEDEX

Contratto di Trasporto ' ‘

5) Punto di carico . . 6) Data - 7) Relations-Nr,
’ 15.11.2022
8) Numero di traking 21242576 8) Trasportatore 10} Nr. trasportatore
11} Destlnatario 12) Cllente Nr. 24466 gﬁ gigi:i ggﬁ:ﬁg;ﬁg é izall-y ;
Magna PT S.p.A. g aly
V Dei Ciclamini 4 EN '
IT-70026 Modugno IT-70123 Bari
Telelono 080 5314014 Telefax
13) Lista di cadconr.
14) Consegne e scarico . 16} Note del Fomitars destinate al trasportatore
14248 :
. 16} Elntreff-Datum ) 17} Eintreff-Zeit
18) Caratteri Nr./Nr. Bolla di Consegna 18) Pesizione20)-Tipo dTmballo 21) SF| 22) Contenuto 23) Lademittqtg. kg 24) Peso fordo kg
00é2906740 5 | "BA-520892 2500195200 537.5 1728.0
5 1208 °
160 TBA-501643
20  [TBA-501644
25) Somma 5 | 26) Rauminhalt comademeter 4,464 cbm Sofama . B37.5 1728.0
29} Mt;rca classificata come pericolosa 30) Nome di spedlzicne: se disponibile, vedl forma addizionale
GelahrzetelmusterNr, : Varpackungsgruppe Netiomasse kgl
Hinwelsa auf Sondervorschriften -

FCA HAGUENAU

MS36CMR CJI94ARF

AMDIRF-POSL ¥rancois Sirufo
TEL: +33390552575 FAX: +33388634237

42) Awviso di ricevimento merct del destinatario:
L]

cenferma spedizione completa e In bucne condizieni 2

43) su artificato dell'autista: i
Ob)Igs Sendung vo!!s:ﬂncg'g und In ordnungsgemifiem Zustand tibemomiman.

Timbro del’azisnda/ Flma

Data Cra Firma

. 48) per
45) Disposizioni applicabill agli spedizionier] tedeschl (ADSp). Trasportataore

{Campo per codicoe a bawre)

VDA 4922 03,2001 250,78,9 - entspricht VDA-Emofehlung 4922 Vers.2 / Din 5018 -
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1 Expedilor (nume, adresz, fara)

Absordar (Name, A5, Land) QCA;[ H‘F F wF'-LC’:— dqr.
PrRaper g, pg

35 CTELE Qi1FeHE

T
SCRISOARE DE TRANSPORT INTERNATIONAL.
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
Acast transpod este supus Ind:ferent de orica clawzi Diese Belorderung un'eniegh otz einer gegentelige

contrard conventicl relative ka contractul do Abmachiung den Bestimmimgen des Ubereinkommens uber
transport intemational de mérfur sociale (CMR} den gsvertag im internat, Sk kehr {CMR)

2 Sk M2 T P B

Empfanger {Nama, Ansciuift, Land)

16 rrotin Sz o TR QNS MICKS20L

A <aoO UM

resaivssaCrQ £ ZRIEQNEL N R BSE

V7Ee el CT€LANGIT S

Tt 2 O I BN -

3 Locul prevazut penbu lvrarea mdi
Ausfeferungsor des Guies

Aravehicul: marca. ¢ 4 réLQ/EN Tona g,’r

teieaton. A D A ¢ 165 & ©

Ll YAV

Nunﬁrdadrwlaﬁec"j'-._ REOL-DR

Daa/Dam o (o — A= .0 2-C,

ety 28 i) A UMETRU ~PET LS O
2

4 Lodsidaa IncArcAi A

Ortund Tag der Ubemahma des Gules

1 7 Transpu:hlgli sucn.eﬁllvi {nume, adresa, tarz}
genda F {dame, Anschrih, Land)

watmenson {of A () E AR T

Twiwd F 9 A TP

Dajsm SC” S — LD 9.

5 Documents anexats
Bttt O]

1 8 ‘Reze:ye.;-i uh'ze_r.valil a.le transpodatorior

1 9+21 +22 Rubricle Tncadrala ¢u Tni grease trebufe completale da catre transportaler
Die mit fet gedructan Linton elngerahmian Rubriken mOssen voem Franchifhrer ausgafult werden

Inclusiv g
115 fesdudaien

eioyy S exo epal gayany ewsin od ‘eaunzo [erjuasa g od ‘aseomaped pnuigw Joun |uptdus jzea ] .

BAEsyINg 12p STENauRgalial awos aliz oip ‘esser) oip tueqaBzne ygny Jop eur] Uezel Jap jna 'BUNBUeGEEaE BER|UGKS 150D JOBNB J5FuTING UoIpyE]e jog .

}

der Frachtumer
—
Marci gl Nr. de colele Mod de ambalare tatura mardii Nr. statisbe Greutale bnita kg, Cuba] m*
6 5'"'um°f.ﬁd \i 7 A:'a:a;lder Packtvcke 8 Astder Verpac 9 Bezeichung des Gulss 10 Slatistk nummar 11 Bruttogewicht k. 12 Umfang in e
L
/S PR/
[ S ] —r
]
Clasa Cifra Litera o
Kasso Zifer Bucchstabe {+ADRY)
1 3 Instrogfiunia expediarulul (formaliad vamale §i eficala) 19 Convenfd spetialz
Amwel des Absender {Zolund Behandlung) i
20 De platd Expeditor Vahts Destnatar
2Zu zahlen vom Ahsender Wahrung Empfanger
Pref tran:
g FE!-M o
g Reduceri
3 | Etmopigungen
B Sod
Zwischensunmma
& Sponi
14 Prescrip de francare Accasorl
Frachahlungsanweisungen Sovslinas +
Franco { Frel
Tolal da plata
E Non fraine f Feel Zu Zahlerda Geamtsumma
EF= i ERNETNAGEE S —
N i B.G (L E B AL 15 K KU E+ |
H e T OOTOn
22 23
?
Semnatura g7 slampila axpditorudul s_en_'anamqu jl$!amm1a h-anspoﬂatofulul
Unlerschnfl und Stempe! des Absanders L und Stempel des F

L silence « Tiparit: www.tipografiavega.ro - Ad/tT

g

|- ey e —




Listerantenar, 91000197

Supplfer No.

-I gbsﬁnder((Nsme,N\schr'rﬂ, Land}
e, en er{;gms,,Address, Country)

Schaeffler France S.A.S

w

route-de Bitche 93
FR-67506 Haguenau CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Befrdamung unteriieqt trotz

einer gegenteiligen Abmachung den Page 1 / 1
Bestimmungen des Uberelnku%mens g
Gber den Batbrderungsverrag i 87071922

m
Intermationalen Stralengliterverkehr (CMR).

Empfénger {(Name, Anschiift, Land)
Cansignes {Name, Address, Country)

2

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Frachtithrer (Name, Anschiift, Land)
Carrier {Name, Address, Gountry)

16
DHL Global Forwarding { Italy }
DHL Global Forwarding { Italy )
Interporto Regionale della Pugli 1
IT-70123 Bari

Auslieferungson des Gutes
Place designated for delivery of goods ’ %

17

Nad‘lfo!gﬁnder FrachifQhrer (Name, Angchrift, Land)
Successive Cariers (Name, Address, Country)”

OdFlace  Modugrno 14248 -
Land/Cotint
¥ Italy
4 Ort und Tag der Ubamahma des Gutes
omprlace and Date of Acceptance of Goods
ace
Land/Country Haguenau CEDEX 1 8 Varhehalie und Bemerkungen der Frachifihrer
France v Raservations of Camiers
Datum/Date
15.11.2022 .
5 Beigefogte Dokumente
Documents Enclosed .
Kennzelchen und Nn. Anzahl dar Packsilicke Art der Verpackung Bezelchnung des Gutes Statistiknummer Bruttogewicht {kg Volume {m3]
Mark and Nos 7 No. of Packages 8 Type of Packaging Description of Goods 1 0 ﬁtati%umi 1 1 Gross Weight fkg; 1 2 Volume {m‘
umbar
0021242576 5 TBA-520892 87083330 1728, 00 4,465
_——— I—_——===== ____ e
Total: 5 /Packing 1728,00 4,465
A [
Bezrs. afahrzetie!mustar-Nr. ~ UN-Nummer Nem.-Giuppe 1 9 |zu zahlen vom: sender Wahrung Empianger
Nr.9 No. MNurabes UN Packaging Group To.Ba Paid By; nder Curency Consignee
Descr. Fracht )
Nog rtation
’ Emmifigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und Sonstige amiliche Behandiung} Heductions =
Sender's Instructions for Customs, ete. gwischensumma
Subtatal
Fuschlage
upplament
Eebengebnhren
P . ] ddi
SWWICF-LLW1lA Christian Daentzer ongtigw N
. H zahlende Gesam?- .
TEL: --33608461462 FAX: 1 zahlend ~

Rilckerstattung
Reimbursement

14

Frachtzahlungsanweisung
Payment of Freight Charges

FCA HAGUENAU

15

Besondare Verelnham.ngen
Special agresments

20
KUEH&;

@ 15,11,

21

Ausgelertigh in
Exabished

ishedin ~ Haguenau CEDEX

Datum
Date

Via de Ciet FE"M%@&EM -
2022 : / AL Gemrizaeeh — e

ﬂg‘rﬁo (BA} .

L
. —

22 Schaeffler France S.A.S 23 . 17 oV 2027

route de Bitche 93 2

67506 Haguenau CEDEX I R ices: taand St ’ W
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachttilhrers . {f HERYITLUNG Siempe ges ~mplangers
Signature and Stamp B Sencier Signatura and Stamp of Cerrier Verif ca-si Q;l eihd Stamp.of Consignes

Angabén zur Eqmittfung der Entf - p i Wk .
25 s aur Fmitlung dor Enfiemung Paletten-Absender - Palstts Sender '.qy"}ﬁél%fén‘%gmgf&qgﬁm Paletts Consignee

vonfirom blsfo km . br b
Type Number No Exchieag | Type* Number No Exchan
P Exchange e 9| e Exchangs =] 9
Euro FPallet Euro Pallet
' Gitterbox Gitferbox
. Single Pallet Single Pallet
26 Contract Partner of Carmier _
i Gonfirmation of ReciplentDate/Signature Confirmatien of Driver/Date/Signature
27 Flate Number Net Load In kg
Kiz
Anh&ngar !
MMadd ann Nn : N NMatinnal N Rilataral 0O mE n CEMT




SCHAEFFLER

& -

DHL Global Forwarding ( ltaly )
Interporto Regicnale della Pugh 1

Schaeffler France SAS 93 Aouta do Bichg BP 30186 67506 Haguenau ‘ ‘

|

I-70123 BARI i Loading list 87071922/630080
15.11.2022 11:38:15
Page 1 ¢
Seq:  Bol-ref. Delivery Recipient Street Prepayment of charges
Bolno. Package HU type Woeight Dimension  Unloading point Cnty-Postcode-City Service type
Package service agent
21242576 22906740 M'agna PT S.p.A. V Dei Ciclamini 4 FCA HAGUENAU
1 386319076 TBA-520802 345,6 KG 1200x800x930MM IT-70026 Modugno
. 14248
2 386326166 TBA-520892 345,6 KG 1200x800x930MM
3 386332435 TBA-520892 345,6 KG 1200x800x930MM
4 386348903 TBA-520892 345,6 KG 1200xB00x930MM
5 386357389 TBA-520892 345,6 KG 1200xB800x930MM
End
Loading carrier 630080 ' .
Means of transport MS36CMR CJ94ARF
The load is comprised of APackages ES
Gross load weight 1.?8{0 KG /{0 3-\5/

it is hereby affirmed, according to the best of our knowledge and judgment on the basis of our business practices and
transactions which are verifiable in the area of the Community, that we have accepted the shipment(s) indicated above
completely and in proper condition for the purpose of conveyance/shipping to the above-mentioned recipient in the remaining
area of the Community / third country.
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Name / Signature of loading personnel 83, l; tte d3 Biiche KUSEMRMND f MAGEL s
P 30188 ' r.
F?-.p, - _,;: N aguenau Cedex Via dei Ciclany 70026 Modugro (BA)
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Address: { Logistics hotline .
Schaeffler France SAS Tel: '
93 Route de Bitche BP 30186 Fax:

+67506 Haguenau




